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“Quando um homem tiver na pele de sua carne”

Os negaim, as afeccoes da pele mencionadas na Tora, nio sdo
impureza comum, mas luzes supernais, severos julgamentos de
santidade: aparecem somente em adam, a pessoa completa que

refinou tudo dentro de si, exceto a escOria mais externa, e, por
meio do cohen, que personifica o Chessed supernal, podem ser

adocados e transformados em bem completo.
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A IDEIA CENTRAL

Os negaim, as afeccoes da pele mencionadas na Tora, ndo sdo impureza comum,
mas luzes supernais, severos julgamentos de santidade: aparecem somente em
adam, a pessoa completa que refinou tudo dentro de si, exceto a escoria mais ex-
terna, e, por meio do cohen, que personifica o Chessed supernal, podem ser ado-

cados e transformados em bem completo.

Cada secio: o hebraico, depois a traducio e depois uma breve explicacio sob um fio dourado. Os nimeros pequenos no hebraico
remetem as notas no final.

0O MAAMAR EM RESUMO

A Tora introduz as leis dos negaim com a palavra adam, o nome mais elevado para uma pessoa. Adam
é “a completude de tudo”: contém Chessed, Guevura e compaixiao, bem como todas as qualidades de
que um governante do mundo necessita, ao passo que aquele que esta ligado a uma tnica qualidade
ou a duas é chamado ish, assim como Moshe é chamado “o0 homem (ish) de D'us”; e, por meio de seus
atos, adam pode elevar as coisas ou fazé-las descer, de modo que o mundo inteiro depende dele. Uma
pessoa assim pode ter retificado todos os seus niveis superiores, enquanto o mal e a escOria permane-
cem “na pele de sua carne”, seu nivel mais baixo, e vém a tona como negaim, sinais que surgem nio
naturalmente, mas de maneira miraculosa. Os negaim também sio elevados em si mesmos: a pessoa
SO se torna impura depois que o cohen a declara impura, e, até entido, o nega é uma luz supernal, um
severo julgamento de santidade. Quando apresentados a Aharon, o cohen, que representa o Chessed
supernal, os negaim sao adocados e transformados em bem completo, embora alguns nao possam sé-
lo. Os negaim ja ndo aparecem porque exigem que o mal seja removido da dimenséo interior, ao passo

que hoje resta um pouco de mal dentro até mesmo dos justos.

ESQUEMA

1 Adam, a completude de tudo L

Adam contém Chessed, Guevura, compaixdo e todas as qualidades de um governante; quem esta ligado a
uma ou duas qualidades, como Moshe, o ish, ndo é chamado adam; adam eleva e faz descer, e o mundo de-
pende dele (o Zohar sobre Mishpatim; o Midrash sobre “um adam entre mil”).

2 Escoria na pele de sua carne 7

Quem retificou todos os seus niveis superiores ainda pode ter escOria nio separada no fim de suas vestimen-
tas, sua camada mais externa; ela vem a tona como negaim, que nio provém dos fluidos corporais (como es-
creve o Rambam, uma mudancga assim ja ndo ocorre em nosso tempo), mas sdo miraculosos.
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3 Luzes supernais adocadas pelo cohen

m

Um nega s6 é impureza quando o cohen o declara impuro; antes disso, é uma luz supernal, um severo julga-

mento de santidade (Etz Chaim; o Ramaz). O cohen, Chessed supernal, o braco direito, adoca-o e, quando diz
“puro”, ele se transforma em bem completo; alguns negaim ele nao consegue adocar.

4 Por que os negaim estio ausentes hoje

m

Os negaim indicam que o mal foi removido da dimenséo interior do corpo e da alma e permanece apenas no

exterior; entre nos, até mesmo o tsadik ainda tem um pouco de mal dentro (Torah Ohr, Miketz, “Pois Tu és

minha lampada”; Tanya, chapter 10).

CONCEITOS-CHAVE

Adam 0%

O nome mais elevado para um ser humano, “a completude
de tudo”: aquele que inclui todas as qualidades, Chessed,
Guevura e compaixdo, e todos os modos de conduta ne-
cessarios para governar o mundo, em contraste com ish,
alguém ligado a uma uinica qualidade.

Nega (afeccao) yii

A afeccdo da pele de Leviticus 13. Aqui, € um sinal, nio de
origem natural, de que resta escoria na camada mais ex-
terna de alguém que refinou todo o restante; em si, é uma
luz supernal, que so se torna impura quando o cohen as-
sim a declara.

Severo julgamento de santidade 717PT XOWP 8177

Uma severidade que pertence a propria santidade. Con-
forme Etz Chaim, o nega ndo é impureza, mas um severo
julgamento sagrado, do qual as forcas externas impuras
podem extrair sustento.

likuteitorah.com/pt/likkutei-torah/tazria/5/

Chessed supernal, o braco direito xy117 x>y 70n
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O cohen personifica a bondade supernal que o Tikkunei
Zohar chama de “braco direito”; a bondade adoca as seve-
ridades, de modo que a palavra “puro” do cohen transfor-
ma o nega em bem completo.

Separacao (beirur) 717°2

Separar o mal e a escoria do bem por meio do servico a
D'us. Os negaim aparecem somente quando esse trabalho
esta completo na dimensio interior e resta apenas a esco-
ria mais externa.

Dimensao interior e exterior N11%°mM N1°R°10

O nucleo interior e a camada externa do corpo e da alma.
Os negaim indicam que o mal permanece apenas na di-
mensao exterior; em nossos tempos, resta um pouco de
mal na dimenséo interior até mesmo dos justos.
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“Quando um homem (adam) tiver na pele de sua carne.” Adam esta num nivel elevado, pois é “a
plenitude de tudo” (shleimu dechola). Isto €, porque esta composto de todos os aspectos — Chessed
(bondade), Guevura (contencio) e compaixiao —, bem como de todos os atributos emocionais (mi-
dot) e modos de conduta pertinentes a alguém
O maamar comeca com o versiculo que da inicio as leis dos nega’im, as afeccoes da pele na Tora, nas quais a
pessoa afligida é chamada adam. Adam é o nome mais elevado para um ser humano, pois significa “a pleni-

tude de tudo”: alguém que contém todas as qualidades — Chessed (bondade), Guevura (contencio) e com-

paixido — e todas as caracteristicas e modos de conduta de que um governante necessita.

OTR °P3 1K DoNW IR 7292 °K 120 P1aT RITW 1 UKW 02 DU Y RIw
que governa e reina no mundo; ao passo que aquele que se apega a um unico aspecto, ou a dois,
nao é chamado adam,

Um governante precisa poder responder a cada situacdo com bondade, severidade ou compaixao, conforme
seja necessario. Porém, aquele que esta ligado a apenas uma ou duas dessas qualidades, por mais elevadas

que sejam, carece dessa plenitude e, portanto, ndo é chamado adam.
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como em “Moshe, o homem (ish)”, “o homem (ish) de D'us”. Embora o nivel de Moshe seja extra-
ordinariamente elevado, ainda assim o nivel de adam esta acima dele, como esta escrito no Zohar,
Parashat Tazria, folio 48, lado a. Isto €, porque todas as coisas estao nele, etc., e ele pode elevar [as
coisas| ao alto por meio de seus assuntos e de seus atos,
Moshe é chamado ish (“Moshe, o homem”, “0 homem de D'us”), e ndo adam; o Zohar sobre Parashat Tazria
explica que ele é chamado ish porque é chamado servo do Rei, enquanto adam ¢ “a plenitude de tudo”. As-
sim, embora o nivel de Moshe seja extraordinariamente elevado, o nivel de adam, que contém todas as coi-

sas, é superior; e, por meio de seus assuntos e atos, tal pessoa pode elevar tudo.
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e trazer para baixo, e o0 mundo inteiro depende dele. (Veja também [0 Zohar,] o inicio de Parashat
Mishpatim, folio 94, fim do lado b; e no Midrash, Vayikra Rabbah, inicio do capitulo 2; e em [0 Mi-
drash sobre] Kohelet, a respeito do versiculo “Encontrei um homem (adam) entre mil”: “Adam —
este € Moshe, que veio para mil geracoes”, etc.)
Como adam contém tudo, pode tanto elevar as coisas quanto trazé-las para baixo, e 0 mundo inteiro depen-
de dele. O trecho entre parénteses remete ao Zohar no inicio de Parashat Mishpatim, onde aquele que mais

merece é chamado adam “a maneira de Atsilut” e domina todas as hostes acima e abaixo, e ao Midrash sobre
“Encontrei um adam entre mil”, que identifica esse adam com Moshe.

99w Y2 PUTY NI 9 ARYRDY Nam 09127 90 1PN 1YY PAwoIRwS T TR 1Im
9979 RO 1722 NPRYAR 0°11°0 DOTRIIY 1R 19100 YA 97201 XD 13w 13INnNT N2

Ora, este adam, quando seus atos sao dignos e ele retificou todos os assuntos e niveis que estio
acima, pode ainda assim acontecer que, na “pele de sua carne”, o nivel mais baixo que ha nele, o
mal e a escoria ndo tenham sido depurados, e surjam sinais fisicamente em sua carne, nao
segundo
Agora o maamar se volta aos proprios nega’im. Uma pessoa no nivel de adam pode ter refinado todas as
suas faculdades superiores, mas, na “pele de sua carne”, sua camada mais baixa e externa, ainda podem

permanecer mal e escoria nao depurados; esse residuo entao se manifesta como sinais fisicos em sua carne,

que nao surgem naturalmente.
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a natureza; estes sdo os nega’im (afeccoes), que ndo provém dos fluidos comuns, conforme escre-
ve 0 Rambam: a mitzva dos nega’im nio se aplica em nosso tempo, depois da Destruicio [do Tem-
plo], pois nio se encontra de modo algum que haja uma alteracido na propria carne sem qualquer
fluido, visto que é “como a aparéncia do sol, mais profunda que a sombra”, etc.
Entendia-se que as doencas comuns da pele provinham dos fluidos do corpo (os “humores” da medicina an-
tiga), mas os nega’im niao. O Alter Rebe cita 0o Rambam, segundo o qual a mitzva dos nega’im ja nio se apli-
ca depois da Destruicdo, pois nio ocorre mais uma alteragcio na propria carne, sem qualquer fluido por tras

dela, cujo aspecto branco parece mais profundo que a pele, assim como a luz do sol parece mais profunda

que a sombra.
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Ao contrario, sdo ocorréncias miraculosas, pois, espiritualmente, no servico a D'us, ele retificou
por meio de seus atos e depurou o mal do bem em todos os assuntos; somente a escoria na extre-
midade de suas vestimentas ainda nao foi depurada.

Portanto, os nega’im sio milagrosos. Eles surgem em alguém que, em seu servico espiritual a D'us, ja depu-

rou o mal do bem em tudo, deixando nao depurada apenas a escoria na extremidade de suas “vestimentas”,

as camadas mais externas que revestem seu interior.
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Por isso surgiram em sua carne. Além disso, os nega’im sio coisas elevadas, pois ele nio é chama-
do impuro até que o kohen o declare impuro; e, enquanto [0 kohen] ainda nio o tiver chamado

pelo nome de “impuro”, os nega’im nao pertencem a categoria de impureza,

Como o trabalho interior esta completo, o Gltimo residuo vem a tona, exteriormente, em sua carne. Segue-
se um segundo ponto: os nega’im sdo elevados em si mesmos, pois, segundo a lei, um nega so torna a pes-
soa impura quando o kohen assim a declara (como Rashi explica sobre o versiculo, citando o Sifra: a impu-
reza e a pureza dos nega’im dependem apenas da palavra de um kohen); até entio, ndo ha impureza

alguma.
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Mas, ao contrario, sdo luzes elevadas; apenas constituem um julgamento severo (dina kashya) da
santidade, como se encontra em Etz Chaim; veja la. (E veja o Ramaz [sobre o Zohar], no final de
Parshas Tazria, a respeito do que escreve: “E compreenda uma grande questdo: as impurezas da
tzaraat nao sdo como todas as demais impurezas”, etc.; veja 1a.)
Antes de o kohen falar, o nega é uma luz elevada, um “julgamento severo da santidade”: uma severidade
que pertence ao ambito da santidade. Etz Chaim afirma que o nega nio é a propria impureza, mas julga-

mentos severos e santos dos quais as forcas impuras extraem sustento; o Ramaz sobre o Zohar também en-

fatiza que a impureza da tzaraat difere de todas as demais impurezas.
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“E sera levado a Aharon, o kohen”: pois sdo elevados por meio do kohen, que é o Chessed supre-
mo, “o braco direito”, e pode adocar as severidades (dinim). Quando ele diz “puro”, os negaim tor-
nam-se puros e sio transformados em bem completo. Ha, porém, negaim que o kohen nio conse-
gue elevar e adocar.
O versiculo prossegue: “E sera levado a Aharon, o kohen.” O kohen personifica o Chessed supremo, que o
Tikkunei Zohar chama de “o braco direito”, e a bondade pode adocar os julgamentos severos: quando ele

declara a pessoa pura, o proprio nega é purificado e transformado em bem completo. Alguns negaim, po-
rém, estio além da capacidade do kohen de elevar e adocar.
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Por isso, os negaim néo se aplicam em nossos dias; isto €, ndo siao encontrados entre as pessoas,
pois indicam que o mal foi depurado da dimenséo interior (pnimiyut) do corpo e da alma, [restan-
do] apenas na dimensao exterior (chitsoniyut).

Isso explica por que os negaim nio sdo encontrados em nossos dias. Um nega s0 pode surgir quando o mal

ja foi eliminado da dimenséo interior do corpo e da alma e permanece apenas no exterior, onde pode apare-

cer na pele.
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E isso ndo se encontra entre nos, pois até mesmo [no] tzadik e na pessoa boa o mal ainda esta pre-
sente, em pequena medida, na dimensao interior. Isto basta para quem compreende. (E veja o que
esta escrito em Parshas Miketz, no final do discurso que comeca “Pois Tu és minha lampada”; e
veja Sefer Shel Beinonim [Tanya], Parte I, capitulo 10.)
Em nossos dias, até mesmo quem ¢ justo e bom ainda possui um pouco de mal em sua dimenséo interior;
portanto, falta a condicao para os negaim. O texto remete ao final do discurso de Torah Ohr “Pois Tu és mi-
nha lampada” (Miketz), que contrasta as almas elevadas das gera¢des anteriores, capazes de dominar o mal
em si mesmas, com as geracoes posteriores dos “calcanhares de Mashiach”, que precisam de grande esfor-
co; e a Tanya, capitulo 10, sobre o tzadik que nio é completo, em quem resta uma medida infima de mal,

subjugada pelo bem.

NA AVODA

0 servico descrito no maamar consiste em retificar por meio dos proprios atos e separar o mal do bem em

todos os assuntos, no servico a D'us, até a camada mais externa das proprias “vestimentas”.

PERGUNTAS PARA CONVERSAR
1. Por que adam, e nio ish, é o titulo mais elevado, e como o nivel de adam pode estar acima do de Moshe, a

quem o proprio Midrash chama adam?

2. Como os negaim podem ser ao mesmo tempo escoria ndo separada e luzes supernais, um “severo julga-

mento de santidade”?

3. Por que a palavra do cohen determina se um nega é impureza, e o que significa dizer que o cohen é Ches-
sed supernal, o braco direito?

4. Por que a auséncia de negaim em nossos tempos aponta para a existéncia de mal interior, e ndo para uma

pureza maior?
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A nota afirma que Or HaTorah sobre Vayikra (vol. 1, p.
252) contém notas e comentarios sobre este maamar e re-
mete a discussdes adicionais no mesmo volume, pp. 516 e
531.
A NOTA DA KEHOT
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“Quando um homem (adam) tiver na pele de sua carne
uma inchacao, uma crosta ou uma mancha clara, e isso se
tornar na pele de sua carne uma afec¢io de tsaraat, ele
sera levado a Aharon, o kohen, ou a um de seus filhos, os
kohanim.” O maamar entende a palavra adam do versicu-
lo como o nome mais elevado para uma pessoa.

Leviticus 13:2°2:3™ Rp™
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Quando um homem tiver na pele do corpo uma inchacao,
ou uma crosta, ou uma mancha brilhante, e ela se tornar na
pele do corpo uma praga de lepra, sera levado a Aario, o sa-
cerdote, ou a um de seus filhos, os sacerdotes.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
A NOTA DA KEHOT
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Sefer HaErchim Chabad é uma enciclopédia de conceitos
da Chassidut Chabad; a nota remete ao primeiro volume,
p- 124, e as fontes ali indicadas, para adam como “a pleni-
tude de tudo”.
A NOTA DA KEHOT
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O povo disse a Aharon: “Quanto a este Moshe, o homem
que nos tirou da terra do Egito, ndo sabemos o que acon-
teceu com ele.” Este é um dos versiculos em que Moshe é
chamado ish, “0o homem”.

Exodus 32:1%:2”% mnw
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E quando o povo viu que Moshé demorava a descer do mon-
te, o povo reuniu-se em torno de Aarao e disse-lhe: “Levan-
ta-te, faze-nos um deus que va adiante de nos; pois quanto a
esse Moshé, o homem que nos tirou da terra do Egito, nio

sabemos o que lhe aconteceu”.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)
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“E esta é a béncdo com que Moshe, o homem de D'us,
abencoou os filhos de Israel antes de sua morte.” Moshe é
chamado “o homem (ish) de D'us”.

Deuteronomy 33:1°X:3”% 0°127
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E esta é a béncio com que Moisés, homem de D'us, abenco-

ou os filhos de Israel antes da sua morte.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)

Psalms 90:1'X:’s 0°9°11n
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A Prayer of Moses the man of G-d. L-rd, Thou hast been our
dwelling-place in all generations.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)
A NOTA DA KEHOT

R ,% 0900 X ,25 07T

N7y 1”7 Y5710 °2 912 WUl

A nota remete a Or HaTorah sobre Vayikra (vol. 4, p.
1049), em conexao com o Zohar sobre Tazria (48a), citado
pelo maamar quanto a adam estar acima do nivel de
Moshe.
A NOTA DA KEHOT
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O Zohar ensina que, entre os nomes para um ser humano

“

(adam, guever, enosh, ish), o mais elevado é adam, “a
perfeicio de tudo e a inclusdo de tudo”, e que Moshe é
chamado “o homem (ish)” porque é chamado servo do
Rei. O Alter Rebe o cita para mostrar que o nivel de adam

esta acima daquele de Moshe como ish.

Zohar, Tazria 22:105-23:1157"9p:373-71"p:273 ¥°91N ,7M17 790

So the benefit of light is only felt from its contrast with dark-
ness, and similarly white is only known and valued from its
contrast with black.’ R. Isaac said: ‘It is the same with sweet
and bitter: a man does not know what sweet is until he tastes
bitter.” We have learnt: Man in the Scripture has four names-
adam, geber, enosh, ish-and the highest of them is adam.’
Said R. Judah: ‘But is it not written, “When a man (adam)
shall bring from you an offering” (Lev. 1, 2), ...

The Zohar; London, Soncino Press, 1933 (Public Domain)
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Or HaTorah sobre Vayikra (vol. 1, p. 252) resume o Zohar:
“adam é superior a ish... o que implica que ele possui
uma neshama de Atsilut”, acima do nivel de “Soprou em
suas narinas o sopro davida”.

A NOTA DA KEHOT
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Yahel Or cita este Midrash sobre “Encontrei um adam en-
tre mil”: de mil pessoas que comec¢am o estudo da Escritu-
ra, cem prosseguem para a Mishna, dez para o Talmud e
uma para a decisio da halacha.
A NOTA DA KEHOT
NpPn? 0°0101 DR 12 APK D2IY2W AT112 "NRIN APKRA X QTR 7Y
IR 1N RX¥Y TNPNY WY OnM DORX” TIwnD XD OOn OOREY
IRT LRI Y IR 20 — 7H7ay 115 SnREM A9RM TAR DR U0 ARNAY
SNRX¥N ’]‘?R?: TR DR 7137 00 9707 oy 2-uyw Y R-971 n”MKR N7MR
non by ORPT” ON Y QWY C7ORRN INRYIY 1M

STINS? NPRM AR QTN DYV PP

A fonte da Kehot para estas palavras (a nota esta abaixo).
A NOTA DA KEHOT
57137 9771 ,17°% REPR 71237 MI27p 95 P75 MINana 1anT X707 19 1

10 AWM WM N1 T PR TR

Kohelet diz: “Encontrei um homem (adam) entre mil.” Os
Midrashim citados entre parénteses interpretam esse
versiculo.
Ecclesiastes 7:28172:1 n?rp
"33 TIYRY "NRYR N2RN TN DTN "NRIY K71 W01 MYRITTIY WK
SNRYN KD 7PR
O que a minha alma ainda procurou, mas ndo encontrei; en-
contrei um homem entre mil, mas entre todas elas nao en-
contrei uma mulher.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)

TR T DTN PNNYD 19N TN DTN

Sobre este versiculo, o Midrash diz que, normalmente, mil
pessoas comecam o estudo da Escritura, cem delas pas-
sam a Mishn4a, dez ao Talmud, e dessas dez uma se desta-
ca; em seguida, interpreta “um adam entre mil” como
Avraham, como Amram e como Moshe.

Vayikra Rabbah 2:1°X:’2 7127 X7p™

977 7PRY Naw mwn T aTR

O Midrash sobre Kohelet traz o mesmo ensinamento e,
entre suas interpretacdes: “adam — este é Moshe, que veio
para mil geracdes”, enquanto a Tora transmitida por seu
intermédio foi dada “para mil geracdes” (Psalms 105:8).

Kohelet Rabbah 7:28:1°X:1173:1 131 nomp

L1277 WK ,IWRY LY 1T L,0TR 0K 127 L7208 3T, AwR .

TIRD RO LAWRY 9T APRD NaY Lnwn m,DTR 0K 13T

N9RY M% 127 (1 ,7p ©°2N) 2°097 X K70 L7907 APRY MInw

DIDT 1RIR ¥R K21 0°3P3p0 2032 NI MN2 WiTRD NDRY RPN 13T
.17IRT DR 22R1 177 LYY MY DY 13p1Rn

«0 que a minha alma procurou ainda, nao encontrei; encon-
trei um homem entre mil, mas entre todas elas nao encon-
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trei uma mulher» (Eclesiastes 7:28). «O que a minha alma
procurou ainda, ndo encontrei; encontrei um homem entre
mil». Segundo o curso natural do mundo, mil pessoas en-
tram para estudar a Biblia, cem delas saem para estudar a
Mishna, dez delas saem para estudar o Talmud, e uma sai
para proferir decisdes; é o que esta escrito: «Encontrei um
homem entre mil». Outra interpretacio: <homem» é Abraio;
«mas entre todas elas ...

Midrash Rabbah -- TE (Public Domain) - The Sefaria Midrash Rabbah, 2022
(cc-BY)

W2 Y2 PUTY N 910

A nota afirma que a ideia apresentada aqui — de que ainda
pode haver mal nio depurado “na pele de sua carne” — é
explicada na palestra de Shabat Parashat Tazria-Metzora
5751, impressa em Sefer HaSichos 5751, vol. 2.
A NOTA DA KEHOT
(271 R”win WD) R”WIN 17N 2”W Nh°w3a IR2N1

0”2n97 wrnd

Além do Rambam (Laws of Tumas Tzaraas 16:10), a nota
remete a duas notas em Likkutei Sichos, vol. 22 (p. 72,
nota 36, e p. 65, nota 9), para esta citacio do Rambam.
A NOTA DA KEHOT
.9 1Y 65°y W .36 1Y 72°Y 270N W”1|7773 NT . L,10 370 0n

Bi9D 19718R 1IN 23R
A nota cita Likkutei Sichos: é necessario estudar se esta é
a Uinica razdo, uma vez que as leis dos nega’im se aplicam
mesmo quando o Templo nio esta de pé (Rambam, Laws
of Tumas Tzaraas 11:6), e nio ha impedimentos, como [a
necessidade de] um kohen de linhagem comprovada, etc.
A NOTA DA KEHOT
07217) N°37 7A1a R9W 03 QAT D07 °9) 711 °197m P9 A9 OX PR
WPIN AR 191 OMR D L, MmIytan B PRY — ((1P7 XD 370 0n
WPPY — .0MMYLT P PPATI DOYAI OR MY (UN0 DR minw)
.53 MY 75°y 270N

SR T IPIAY AT IRRD

Uma baraita define a mancha brilhante (bahéret) como
“profunda”, pois diz: “Sua aparéncia ¢ mais profunda do

»

que a pele”, “como a aparéncia do sol, que é mais profun-

da do que a sombra”. O Alter Rebe cita essa descricdo da
aparéncia de uma nega.

Shevuot 6b:4"7:21 myaw

YR T PRY TN IR RN 1DY) LARINY - "N7727 11337 a0

KA 191,712 KPR DKW 17X - "NRY” 987 1 1pImyT 1a0 I8N

X - NA20” “NIRYIT NP2 22 931 0O 070 2 BYT miR
JRI°I0DD MNKRY” SN KA 191 ,77700 KPR NN

William Davidson, Vocalized Aramaic (CC-BY-NC)

0°1122 0°937 2°yAl

A nota afirma que a ideia de que os nega’im sio coisas ele-
vadas é explicada na se¢ido 3 da palestra de Likkutei Si-
chos sobre esta parasha, de 5751.

A NOTA DA KEHOT
LT RPY0 RPWIN YO0 27w NNPWAY LA R°Y0 RPwIN T % W”\P’?: aR2N:
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A fonte da Kehot para estas palavras (a nota esta abaixo).
A NOTA DA KEHOT
P 9”0 IR .27 272 NYIX NRMIL DO 0727 .A757 OOYA

Y7131 9”7 5™MN .2, 11°NwND

NRU 7727 1INIPOW TP RRY *P1IBNY

“Todos sdo aptos a examinar as nega’im, mas a impureza
e a pureza estao nas maos de um cohen: dizem-lhe: ‘Diga:
impuro’, e ele diz: ‘Impuro’; ‘Diga: puro’, e ele diz:
‘Puro’.” Portanto, uma nega so torna a pessoa impura de-

pois que o cohen a declara impura.

Mishnah Negaim 3:1°R:"3 0°¥21 mawn
NIXY? 0™ 937 3PN 131 071237 T VAN 07333 Rmn 207
RRY K 12 DVRIR T3 22 M9T IRRYIY KPR 07930 X
0°¥21 23 0°RIT 1R .90 IR RIM LTI 90K RRD IRIR RIM
177301 TINT DX TN KPR DOWIN 303 P TN WX P3O
PR X M30R7 DX PTIOR TR W2 WM in fuvbmm
228 73000 DX PYRR K71 Um0 DY PTI0N X .U2med X
.. s P3O0 P07, Y1 Ni0a 7NN
Everyone can become impure from negaim, except for a
non-Jew and a resident alien. All are qualified to inspect ne-
gaim, but only a priest may declare them unclean or clean.

He is told, "Say: 'unclean,'" and he repeats "unclean," or

"Say: 'clean,'" and he repeats "clean." Two negaim may not
be inspected simultaneously whether in one man or in two
men; rather he inspects one first and isolates him, certifies
him as unclean or pronounces him clean, and then he in-
spects the second. One who is isolated may not be ...

Torat Emet 357 (Public Domain) « Mishnah Yomit by Dr. Joshua Kulp (CC-
BY)

237y NN

A nota 34 da palestra observa que y31 (nega) tem as mes-
mas letras de 1y (oneg, deleite), como assinala o Zohar, e
sugere que as “luzes celestiais” dos nega’im siao o deleite
celestial.
A NOTA DA KEHOT
1.2 ,710 270 279 WO ,10 RPN YAIT NvmIR TYAtw vynh”?
Y7 N2 BY ORP 70oYa1”T Yo0hY MIMIRTIY P70 ey (T R LAY
oWy .34 7IY0 (270 RPWAN wrT0) RUWIN 27N 2YW Nw — 1oy
XD 7P7Yw N9I00 PO 07 DOYAITY R 0°2°1Y °2 1191IK2 XA Anwna
DOP1y O TMRISY 003y MITIN O°Max 00737 0w *am 1730
DY LT M oY oMo ow N°21 ,0%000

AWITPT ROWP R1°T

Ao expor as palavras “Quando um homem tiver na pele de
sua carne”, Etz Chaim escreve: “Néo se espante com isso,
pois a nega nio é a propria impureza, mas apenas juizos
severos de santidade, dos quais as forcas externas impu-
ras extraem sustento; e ela so é retificada por meio de
Aharon, o cohen, o Aba supremo.” Este é o Etz Chaim que

likuteitorah.com/pt/likkutei-torah/tazria/5/
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o Alter Rebe cita para explicar a nega como um juizo seve-
ro de santidade.
Sefer Etz Chaim 38:7°1:n”% 0»n vy
Ow PRI RIX TR 1PN 00w IRDY KII3T 17030 @0 AWK 1 ..
TPIUT D RITW TN WU ORI YA RPN RBK T PI PN
»M32 %3 Y0 9P NRY DONRONT DR NWAAT IRDY 1wITpT 0Owp
9 11°22 M7 12 1PRY RPX N?507 TI02 0°11¥°NT DR AMT 1302
99 91°R m5m NP3 173% XOOW Ny PaR nonT ay e anvn vy
79% MOMM T TR ANPTY ROWR RIDT ANY KO 973 NNT 7209
¥ap RIT 9D PUEPRT MNR Sw Mo P33 op ROURCx ¥
... 2”3p K01 O 1727 1am
Sefer Etz Chaim (Public Domain)

n”ya NNORTD
A fonte da Kehot para estas palavras (a nota esta abaixo).
A NOTA DA KEHOT
2,79 1P AR L[] 1 P ARG w

79T TN PR N2
“Quando um homem (adam) tiver na pele de sua carne
uma inchacao, uma crosta ou uma mancha clara, e isso se
tornar na pele de sua carne uma afeccio de tsaraat, ele
sera levado a Aharon, o kohen, ou a um de seus filhos, os
kohanim.” O maamar entende a palavra adam do versicu-
lo como o nome mais elevado para uma pessoa.
Leviticus 13:2°2:3 X1p™
12mIy2 727 D772 IR NOROTIR NRY 27yl 11D DTN
Habaly oy Rk bolal ‘Hj}_{"?}_f ih S hkh 1‘158"??5 211 DY y;;‘?
Quando um homem tiver na pele do corpo uma inchacao,
ou uma crosta, ou uma mancha brilhante, e ela se tornar na
pele do corpo uma praga de lepra, sera levado a Aario, o sa-
cerdote, ou a um de seus filhos, os sacerdotes.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
A NOTA DA KEHOT
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A fonte da Kehot para estas palavras (a nota esta abaixo).
A NOTA DA KEHOT
Rai~iviai=Ridel

NIO1° RY17T NP 70N
Na oracdo introdutéria de Eliyahu (Patach Eliyahu), as Se-
firot sdo descritas como um corpo: “Chessed é o braco di-
reito, Guevura, o brago esquerdo.” O cohen ¢é identificado
com esse Chessed supremo.
Tikkunei Zohar 17a:16-171°-1"10:X 1> 9117 °13pN
RORRW RYITT 77123 .RI RIT 70N KT N19PN2 IRIPHRY
N2 NIR RDIAT KRN0 710 7P 1°90 71 1X1 KD NARDN
72WNN PR 1000 XM LD 13°9p 27yaw 77N .8 mobn R7ail
95 MIIN0ITF 2°N3 1PN 1PRR DY Lpran 290 131 XA 102 a0n
APRR
Constantinople, 1740 (CC-BY-NC)
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A nota cita Likkutei Sichos: isso significa que o proprio
objeto do nega, antes de o kohen declara-lo impuro, nio é
uma questio de impureza, mas, ao contrario, de
santidade.
A NOTA DA KEHOT
WK (17197 7Y RAY QW NRIP 07IP) "YAI”T RXOAT QXYW NINIR DX
0w wpRa PIwITR Bw 1Py MaTTR ROR ,IRMIY D0 1Ay

28 DYTA IV 13T L L RN PO

No maamar seguinte, o Alter Rebe volta a este tema, citan-
do Etz Chaim: “o nega nio é impureza em si, apenas um
julgamento severo”; explica que, posteriormente, o nega
serve de alimento para kelipat nogah (a “casca luminosa”,
na qual bem e mal estio misturados) de Atsilut, que é a
impureza quando o nega é declarado impuro; volta a men-
cionar o Ramaz no final de Tazria e, um pouco adiante,
cita suas palavras: a impureza da tzaraat ndo é como todas
as outras impurezas.
A NOTA DA KEHOT
Rd-Rh Rl 7l a7/ R i~ hel

29 T79° P2 N1 27W02 1Y
Tanya, capitulo 10: aquele que expulsa o mal, mas nio o
transformou em bem, é “um tsadic incompleto”; nele res-
ta uma infima medida de mal, subjugada e anulada diante
do bem por ser tio pequena. O tsadic completo, que
transformou seu mal em bem, é raro. O texto remete aqui
ao mal que permanece até mesmo no tsadic.

Tanya, Likkutei Amarim 10 0>12x *01p°% ;11wX7 P ,8%1N
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